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CANADA - CREDITOS A LA EXPORTACION Y GARANTIAS
DE PRESTAMOS PARA LAS AERONAVES REGIONALES

Solicitud de establecimiento de un grupo especial
presentada por el Brasil

La siguiente comunicacion, de fecha 1° de marzo de 2001, dirigida por la Mision Permanente
del Brasil al Presidente del Organo de Solucion de Diferencias, se distribuye de conformidad con el
parrafo 2 del articulo 6 del ESD.

El 22 de enero de 2001 el Brasil solicito la celebracion de consultas con el Canada en relacion
con los créditos a la exportacion y garantias de préstamos para aeronaves de transporte regional
concedidos por o a través de Cuenta del Canada, la Corporacién de Fomento de las Exportaciones
(EDC) o la provincia de Quebec. La peticidn del Brasil se distribuyé a los Miembros el 25 de enero
de 2001 con la signatura WT/DS222/1. Las consultas se celebraron en Ginebra el 21 de febrero
de 2001. Desgraciadamente, las partes no pudieron resolver sus diferencias con respecto a las
cuestiones indicadas.

En consecuencia, el Brasil, al amparo del articulo XXII1 del GATT de 1994, el articulo 6 del
Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias y
el parrafo 4 del articulo 4 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias (Acuerdo)
solicita que se establezca un grupo especial en la proxima reunion del Organo de Solucién de
Diferencias (OSD). El Brasil solicita que el Grupo Especial considere y constate que:

1. Los créditos a la exportacidn, incluidos la financiacion, las garantias de préstamos o el apoyo
a los tipos de interés concedidos por Cuenta del Canada o por conducto de ella son y seguiran
siendo subvenciones prohibidas a la exportacion en el sentido de los articulos 1 y 3 del
Acuerdo.

2. El Canada no ha aplicado el informe del Grupo Especial establecido de conformidad con el
parrafo 5 del articulo 21, adoptado por el OSD, en el que se solicitaba al Canada que retirara
las subvenciones de Cuenta del Canada.

3. El Canada, sin atender a las resoluciones y recomendaciones del Organo de Solucién de
Diferencias, sigue concediendo u ofrece conceder a la industria de aeronaves para transporte
regional por conducto de Cuenta del Canada créditos a la exportacion que son subvenciones
prohibidas en el sentido de los articulos 1 y 3 del Acuerdo.

4. La concesion u oferta de concesion por el Canada a Air Wisconsin de créditos a la
exportacion de Cuenta del Canada es una subvencion prohibida a la exportacion en el sentido
de los articulos 1y 3 del Acuerdo.
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5. Los créditos a la exportacidn, incluidos la financiacion, las garantias de préstamos o el apoyo
a los tipos de interés facilitados por la EDC o por conducto de ella son subvenciones
prohibidas a la exportacion en el sentido de los articulos 1 y 3 del Acuerdo.

6. La concesion u oferta de concesién a Air Wisconsin por el Canadd de créditos a la
exportacion otorgados por la EDC o por conducto de la EDC es una subvencion prohibida a la
exportacion en el sentido de los articulos 1y 3 del Acuerdo.

7. Los créditos a la exportacién y garantias proporcionadas por Investissement Québec, incluidas
la garantia de préstamos, las garantias de acciones, las garantias del valor residual y las
"garantias de compensacién de pérdidas iniciales" son subvenciones prohibidas a la
exportacion en el sentido de los articulos 1 y 3 del Acuerdo.

El Brasil solicita ademas que el Grupo Especial recomiende al OSD que ordene al Canada que retire
sin demora esas subvenciones prohibidas.

El Brasil solicita que el Grupo Especial se establezca con el mandato uniforme previsto en el
articulo 7 del ESD. A tal fin, solicita ademéas que el punto correspondiente sea incluido en el orden
del dia de la reunion que esta previsto que celebre el OSD el 12 de marzo de 2001.



